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matieres de rex

Un nuovo stile, un nuovo lusso informale e immediato per interpretare 10 spazio,
non piu legato all'ostentazione dei beni materiali ma alla valorizzazione dello spirito.,
Accostamenti inusuali e stridenti, stratificazioni di vita vissuta, antico e modemo,
elementi preziosi e di recupero in perfetta convivenza creano una atmosfera che racconta
una storia ben precisa: una dualita in contrasto che esprime

con chiarezza specifiche identita.

| segni ,fortemente, personali riportano ad una dimensione di intimita domestica.
La cultura del passato rilegge il presente: tutto e in connessione, un filo sottile

e autentico ci riporta davvero ad un fascino senza tempo.

Questo e lo sguardo con cui REX interpreta ogni singolo aspetto della vita,
sociale e personale, per costruire un'estetica che tende alla bellezza,

principio di necessita insito nella natura stessa dell'uomo.

La sensazione di autenticita e il particolare feeling delle superfici

nate dalla lavorazione manuale della materia sono la caratteristica
fondamentale di Matieres de Rex.

Un attento e appassionato lavoro di perfezionamento

ha definito lo sviluppo morbido e differenziato delle sftumature di colore,

che nelle ampie superfici mostra una eleganza unica ed un equilibrio estetico
che fa la differenza, aumentando la versatilita stilistica della collezione.
Matieres de Rex e una superficie perfetta per ambienti contemporanei e di tendenza,
ma ha tutta la classe per vestire anche spazi eleganti e sobri.

La palette cromatica offre sei toni moderni e originali,

che possono creare interessanti combinazioni.

A new style, with a new informal and instant opulence interpreting spaces,

no longer linked to the ostentation of material goods but to giving

full value to the spirit. Unusual, striking combinations, layers of life-experience - both old
and modem - and precious elements cohabiting perfectly with recycled items,

Create an atmosphere that tells a very definite story: a contrasting duality clearly
expressing specific identities. The strongly personal symbols hark back to a dimension of
domestic intimacy. The culture of past times takes a fresh look at the present:

everything is connected, and a subtle, authentic thread really takes us back to an allure
that is timeless. This is the angle from which REX views each individual aspect of life,
both social and personal, to build an aesthetic appeal tending

towards beauty - an essential principle, and intrinsic to the very nature of human beings.

The authentic, special feeling of handworked surfaces is the key feature of Matieres de Rex.
A perfectionist attention to detail has resulted in soft, differentiated colour nuances which,
on these large surfaces, yields an aesthetic equilibrium which stands out from the crowd
and augments the stylistic versatility of the collection.

Matieres de Rex is the perfect solution for modemn, fashionable settings,

with all the class of elegant, sober designs.

The colour palette consists of six modern, original tonalities,

ideal for combining in unique patterns.



Un nouveau style, un nouveau luxe informel et immediat pour interpréter 'espace,

attaché a la valorisation de I'esprit, loin de I'ostentation des biens matériels.

Associations inhabituelles et stridentes, stratifications de vie vécue, ancien

et modeme, éléments précieux et de récupération dans une cohabitation parfaite,

créent une atmosphere qui raconte une histoire bien précise : une dualité tout en contraste,
qui exprime avec clarté des identités specifiques.

Les signes personnels ramenent fortement a la dimension d'intimité domestigue.

La culture du passé habite le présent... tout est relié, un fil subtil et authentique nous
replonge vraiment dans un charme intemporel.

C'est le regard par lequel REX interprete chague aspect de la vie sociale et personnelle,
pour créer une esthétigue qui tend a la beauté, principe de nécessité inscrit dans la nature
méme de 'homme.

La sensation d'authenticité et I'aspect particulier des surfaces issues du traitement manuel
de la matiere sont les caractéristiques fondamentales de Matieres de Rex.

Un travail de perfectionnement attentif et passionné a permis de développer des nuances
de couleur souples et différenciées, d’'ou transparait sur les grandes surfaces une élégance
unigue et un équilibre esthétique qui fait la différence, au bénéfice

d'une polyvalence stylistique accrue.

Matieres de Rex est parfaitement adaptée aux espaces contemporains et tendance,

mais peut également habiller des espaces élégants et sobres.

La palette chromatigue propose six tons modernes et originaux qui peuvent étre utilisés
pour créer d'intéressantes combinaisons.
























Ein neuer Stil, ein neuer Luxus, eine informelle und direkte Interpretation des Raums,
nicht mehr Zurschaustellung des materiellen Besitzes,

sondem vielmehr Valorisierung der inneren Werte.

Ungewohnte und schrille Kombinationen, Schichten aus gelebtem Leben,

antik und modern, wertvolle und gesammelte Elemente schaffen in perfekter
Harmonie eine Atmosphare, die eine ganz spezifische Geschichte erzahit:

eine kontrastierende Dualitét, die mit Klarheit bestimmte Identitaten ausdruckt.

Die sehr persdnlichen Zeichen weisen auf die hausliche Dimension hin.

Die Kultur der Vergangenheit liest die Gegenwart neu: alles ist in Verbindung,

ein dunner und authentischer Faden fuhrt uns zurtick in eine zeitlose Faszination.
Dies ist der Blickwinkel, aus dem REX jeden Aspekt unseres gesellschaftiichen

und personlichen Lebens neu interpretiert, um eine Asthetik zu schaffen, der sich der
Schonheit ndhert, einem dem Menschen inne liegenden BedUrnis.

Das Gefuhl der Authentizitat und die besondere Empfindung der durch die manuelle
Bearbeitung der Materie entstandenen Oberflachen sind die wesentliche
Charakteristik von Matieres de Rex.

Eine sorgfaltige und begeisterte Arbeit der Feinabstimmung, die den weichen

und differenzierten

Verlauf der Farbtone definierte, der auf den groBen Flachen eine einzigartige Eleganz
und &sthetische Balance aufweist, die entscheidend sind,

und die stilistische Vielseitigkeit der Kollektion erhdhen.

Matieres de Rex ist eine perfekte Oberflache fur ein modemes und zeitgemales Ambiente,
jedoch auch mit dem Stil fur elegante und schlichte Raumlichkeiten.

Die Farbpalette weist sechs moderme und originelle Farbtdne auf,

die spannende Kombinationen schaffen konnen.






matieres gris matte 120x120 47'/'x47'/*”
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matiéres mou matte 60x60 23°/4”"x23°%/%"



wall: marquinia glossy 30x120 114/°"x47'/*". ocher mosaico circle @ 1,8 cm 3/4”. washbasin: calacatta gold matte















matieres nuage matte 120x240 47'/"x94'/%”
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matieres nuage matte 120x240 47'/4"x94'/*"
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matieres nuage matte 120x240 47'/4"x94'/*"
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matieres nuage matte 120x240 47'/’x94'/%”







Un nuevo estilo, un nuevo lujo informal e inmediato para interpretar el espacio,que deja

de equipararse a la ostentacion de bienes materiales para dedicarse a dar valor al espiritu.
Combinaciones inusuales y estridentes, elementos de vida real, lo antiguo y lo modemo,
elementos preciosos y recuperados, 10s cuales conviven perfectamente y crean una atmaosfera
gue cuenta un relato bien definido: una dualidad contrastada capaz de expresar claramente
identidades especificas. Las caracteristicas, fuertemente personales, transportan

a una dimension de intimidad domeéstica.La cultura del pasado asimila el presente:

todo interconectado, un hilo sutil y auténtico nos guia hacia una fascinacion atemporal.

Asi es como REX interpreta cualquier aspecto de la vida, social y personal,

para construir una estética con tendencia a la belleza, principio absolutamente necesario
en la naturaleza del hombre.

La sensacion de autenticidad y el tacto especial de las superficies nacidas

de la elaboracion manual de la materia son la caracteristica fundamental de Matieres de Rex.
Un atento y apasionado trabajo de perfeccionamiento ha definido el desarrollo suave vy
diferenciado de los matices de color, que en las amplias superficies muestra una elegancia
unica y un equilibrio estético que marca la diferencia, aumentando la versatilidad

estilistica de la coleccion.

Matieres de Rex es una superficie perfecta para ambientes contemporaneos

y de tendencia, pero tiene toda la clase para vestir también espacios elegantes y sobrios.

La paleta cromatica ofrece seis tonos modernos y originales que pueden crear combinaciones
interesantes.



matiéres brun matte 60x120 23°/"x47'/*”
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matiéres brun matte 60x120 23°/"x47'/*”
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matiéres brun matte 60x120 23°%/°"x47'/*”
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matieres barrique matte 80x80 31'/2"x 31'/%”



B ocbopmneHnm npocTpaHCTB MCNONb3YeTCs HOBbINM CTUSb, HOBadA
HedopmanbHasa n HenocpeacTBeHHast pockowb. OHM 60SiblLEe He CBA3aHbI

C NOKa30M MaTepuasibHbIX LLeHHOCTEN, a C NoAYEPKNUBAHMEM JYXOBHbIX.
Heobbl4Hble 1 pe3Kne coveTaHus, pasHble CIION NPOXUTON XXN3HN,

cTapvHa U COBPEMEHHOCTb, LleHHbIEe NpeaMeTbl U MOBTOPHO UCMOSb3yeMble
n3genusa CToAT Apyr pAgoM ¢ Apyrom, co3aatoT atMocdepy, A0BOAALLYHO

[0 Hac YeTKYI0 MbIC/b: KOHTPACTHbIA AyaniM3M TOYHO Bblpa)kaeT JIMYHbIA XapaKkTep.
NHavBuayanbHble 3Haku co3aaroT aTMocdepy AoMallHero yoTa.

KynbTypa npoLusioro gaet HOBOE NPOYTEHNE HACTOSLEro: BCe nepensieraeTcs,
TOHKasA HUTb CBA3bIBAET HAC C UCTUHHO BEYHbIM OYapOBaHNEM.

OTnm B3rNsagom komnanua REX cmMoTpuT Ha Kaxxablil OTAENbHbIA acnekT
06LWEeCTBEHHOWN N NIMYHOM XXU3HWN AN CO34aHNA 3CTETUKU, CTPEMSILLEN K
KpacoTe - 06a3aTeflbHOMYy Ha4asny, CBOUCTBEHHOMY YesI0Be4HECKOWN Npupoae.

OLuyLLieHre ayTEHTUYHOCTM M OCOBEHHOE YyBCTBO MOBEPXHOCTM, MOPOXAEHHbBIE PY4HOM

006paboTKoN MaTepuana, ABNSTCH KpaeyrosbHOU xapakTepucTukon Matieres de Rex.

BHumatenbHas 1 yneyeHHas pabota no COBEPLLEHCTBY NpuBena K niasHon v AuddepeHLMpoBaHHom
pa3paboTke OTTEHKOB LiBETA, KOTOPbIE Ha BOMbLUMX MOBEPXHOCTSX 0OHAPYKUBAKOT YHUKAMbHYHO 3NIeraHTHOCTb

W BbILAKLLEECS 3CTETUYECKOE PABHOBECHE, NOBbILLAS CTUIIMCTUYECKYHO YHUBEPCANBHOCTD KOMNEKLMN.

Matieres de Rex- 310 BeNMKONEnNHbIi MaTepuan 4ns COBPEMEHHbIX MHTEPbEPOB, COOTBETCTBYHOLLMX MOCTELHUM
TEHAEHLMAM, HO OH 06n1ajaeT BCEM HEOOXOAMMBIM KITAaCCOM TaKXXe ANnst OTAENKN 3MeraHTHbIX U CTPOrnX
NpoCTpaHCTB. ManuTpa UBeToB NpeAnaraeT LWeCTb COBPEMEHHDBIX 1 OPUTMHATBHBIX TOHOB, KOTOPbIE MOTYT
€034aBaTb MHTEPECHBIE COYETaHNS.
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wall: matieres barrique matte muretto 3D 30x30 114/°"x114/”
floor: matieres barrique matte 80x80 31'/2"x31'/"
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matieres barrique matte 80x80 31'/2"x31'/%”
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superfici e colori
surfaces & colours
surfaces et couleurs
Oberflachen und Farben
superficies y colores
[ToBepxHOCTU U LiBETAX

matieres de rex

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware
gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen
gres porcelanico fino - kepamorpaHuT
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matieres de rex

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware - gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen - gres porcelénico fino - kepamorpaHuT
Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHbI

60x120 30x60 40x80 30x30
D3/ AT A 114550358 15347537172 11450y 1 4"

Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke .
Espesor / TonuwmHa mosaico

tessere 5x5

L] L]

[0
¥e)
[ay]
g 755717 755730 755711 755930
:%
&
(0]
g
é 755721 755733 755714 755933
:%
&
2
g 755720 755732 755713 755932
%
&
2
2 755719 755731 755712 755931
%
&
@ 755722 755734 755715 755934
5%;
&
(O]
g
]
g 755723 755735 755716 755935
z%
&




21x40
gy 534

modulo listello
sfalsato

755936

755939

755938

7556937

755940

755941

33x120x3
13"x477 %1

gradino

755960
755963

33x120x3
134771

angolo gradino sx

—_—

matte
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matieres de rex outdoor

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware - gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen - gres porcelénico fino - kepamorpaHuT

[ 20mm 4 1 20,2¢20,2°

8"x8"

Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke
Espesor / TonwmHa

]

20,2x30,4*

8"x12"

]

(O]
o)
©
2 755742 755748
%
£
[0
g
2 755745 755751
%
£
2 755744 755750
o
@©
S
:
2 755743 765749
f%
£

*Materiale non esattamente calibrato; prevedere fuga da 3 a 7 mm.

Calibration of this product is not exact, please consider a 3 to 7 mm joint.
Mateériel non calibré de maniere précise ; prévoir un joint de 3 a 7 mm.
Nicht exakt rektifiziertes Material, es muss eine Fuge von 3-7mm vorgesehen werden.

Material no exactamente calibrado; prever una junta de 3 a 7mm.

MaTepwan He CTPOro oTKanuGpOoBaH; NPeAYCMaTPUBAETCS LWOB OT 3 A0 7 MM.

[20mm i

Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke
Espesor / TonwmHa

matieres sable

60x120
23R4T

768518

matieres nuage

768517

matieres brun

768516




matieres sable strutturato 2cm 20,2x20,2 8"x8” . 20,2x30,4 8"x12”
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matieres de rex

gres fine porcellanato - fine porcelain stoneware - gres cérame fin - feinsteinzeug-kollektionen - gres porcelénico fino - kepamorpaHuT
Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHbI

120x120
A7 VANATVA

120x240
47759412

6mm 1/4” 120x280
477x110m
Spessore / Thickness
Epaisseur / Dicke
Espesor / TonwwuHa

FLORIM OVERSIZE

magnlm

(R+PTV) (R+PTV)

3
[ay]
g 757641 758811 757645
;%
&
(0]
g
; 757642 758812 757646
:%
&
2
2 757643 758813 757647
%
&
2
2 757644 758814 757648
:%
&




4,6x60
1947 D36/

—

battiscopa

755996

755999

7556998

755997

30x30
114571 145"

muretto
tessere 7,5x15

=

755984

755987
755986
755985

In relazione alle differenti tecnologie produttive I'accostamento di
prodotti con spessori diversi potrebbe presentare delle disomogeneita,
se ne sconsiglia pertanto I'abbinamento./ Due to the different production
technologies, contiguous installation of products with different thickness may
give a non-homogeneous result. For this reason we do not recommend this
option. / Vu que différentes technologies de production sont utilisées avec des
épaisseurs différentes, des problemes d’'homogénéité pourraient se présent-
er, il est donc déconseillé de les poser ensemble. / Wegen unterschiedlicher
Produktionstechnologien kénnen die Fliesen mit verschiedenen Materialstarken
optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten Aneinanderlegen wird de-
shalb abgeraten. / Dadas las diferentes tecnologias productivas, la combinacion
de productos de diferentes espesores podria dar lugar a heterogeneidad, por
lo que se desaconseja mezclarlas. /B cBA3M ¢ pa3nnymem B TEXHONOIUSIX
NPOU3BOACTBA, COYeTaHWe MNPOAYKLMWN Pa3HOM TOJMLWMHbI WHOrAQ
MOXET NPeACTaBNsATb HEOJHOPOAHOCTL MaTepuana. Takne codeTaHus
cnepyet n3beratb.
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Sistema di gestione della Qualita:
Certificato n°. 50 100 1271

Sistema di gestione dell’Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori:
Certificato n°. 50 100 13825

Sistema di gestione dell Energia:
Certificato n°. 50 100 13545

] FLORIM Ceramiche S.p.A ) FLORIM Ceramiche S.p.A
Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia
09 05
FLORIM 003 FLORIM 001
EN 14411:2012 EN 14411:2012
Dry-p:essec_l ceramic tiles, with water absorption Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption
Ep 0,5 %, for internal and external walls and floorings Ep, =< 0,5 %, for internal and external walls and floorings

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.florim.com
Please refer to our web site www.florim.com for technical information related to CE labeling Please refer to our web site www.florim.com for technical information related to CE labeling
Pour tout i sur l'avis i de la marque CE veuillez consulter le site www.florim.com Pour tout sur l'avis de la marque CE veuillez consulter le site www.florim.com

i i i Daten zur i CE Sie unserer i im.com { i i Daten zur i CE Sie unserer i im.com
Para informaciones relativas a las especificaciones técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com Para i i relativas a las i i técnicas sobre la marca CE, chequear el sitio www.florim.com
VH®OPMKLNSA MO TBX. LIKHHEIM, OTHOCSINMCS K MKPKUPOHK® "Cb" MPUHBLIBHK HK CKITH www.florim.com VNH®OPMKLIUA MO ThX. LIKHHBIM, OTHOCALMMCS K MKPKUPOHKB "Cb" MPUHBLIBHK HK CKATH www.florim.com

HEN oW N \ODERATE NN HicH || RANDOM

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE VARIATION HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON.

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica

Produit Monochromatique Produit a légere variation chromatique Produit & variation chromatique accentuée Produit & forte variation chromatique
Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

Producto Monocromatico Producto con una pequefia variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica Producto con fuerte variacién cromatica
OAHOLBETHAS MPOAYKLMS MPOAYKUWS C NETKUMM LIBETOBbIMI N3MEHEHUAMM MPOAYKLISA C APKVMU LIBETOBBIMW M3MEHEHWAMN MPOAYKLMSA C C LIBETOBbIMM

Prima stampa settembre 2017

Quanto contenuto nel catalogo é indicativo e non esaustivo riguardo alle grafiche, decori e ai colori riportati. / Contents of this catalog is indicative and not exhaustive with regard to graphics, decors and
colors shown. / Le contenu du catalogue est indicative et non exhaustive en ce qui concerne graphiques, décors et couleurs indiquées. / Die Beschreibungen im Katalog sind indikativ und nicht allumfassend in Bezug
auf Grafiken, Dekore und Farben. / El contenido de este catalogo es indicativo y no exhaustivo con respecto a graficas, decoros y colores ilustrados./ IHGopMauus, coaepxxeHHas B KaTanore - OpUEHTUPOBOYHA
a He 1cyepnbiBaloLLAs N0 NOBOAY NPOLIMTUPOBaHHbIX rpaduK, AEeKOPaTUBHbIX 3/1IEMEHTOB U LIBETOB.
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